
El pretérito (das Präteritum) 

 

Aunque dijimos en el tema del perfecto que el pretérito apenas se usa en la 

comunicación hablada, hay algunos verbos con los que sí se usa, como los 

auxiliares sein y haben, los verbos modales y unos cuantos más. Por eso, 

vamos a explicar brevemente su formación. 

 

Las formas del Präteritum de los verbos regulares se construyen a partir de 

la raíz del verbo, a la que se le añade la terminación -te y las desinencias 

correspondientes. Así por ejemplo, en el verbo machen: 

 

 Presente  Präteritum 

Ich mache  machte 

Du  machst  machtest 

Er   macht   machte      (coinciden la 1ª y 3ª pers. del sing) 

Wir machen  machten 

Ihr  macht   machtet 

Sie  macht   machten 

 

Para saber cómo se forma el Präteritum de los verbos irregulares, 

necesitamos consultar la lista correspondiente. Ahí aparece la tercera persona 

del singular: 

Verbo Präteritum Perfekt 

gehen 

haben 

sein 

geben 

ging 

hatte 

war 

gab 

ist gegangen 

hat gehabt 

ist gewesen 

hat gegeben 
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A partir de ahí, le añadimos las desinencias correspondientes (el verbo sein, 

como de costumbre, es tremendamente irregular): 

 

Gehen   Haben   Sein   Geben  

Ich ging   hatte   war   gab 

Du  gingst   hattest   warst   gabst 

Er  ging   hatte   war   gab 

Wir gingen   hatten   waren   gaben 

Ihr gingt   hattet   wart   gabt 

Sie  gingen   hatten   waren   gaben 

 

 

Ejemplos: 

Gestern ging ich zum Schwimmbad / Ayer fui a la piscina. 

Als Kind hatte ich immer Hunger / De niño siempre tenía hambre. 

Wie war die Reise? / ¿Cómo fue (qué tal) el viaje? 

Es gab viele Leute / Había mucha gente  (el verbo haber en presente: es gibt) 

 

Aquí puedes ver la conjugación del pretérito con los verbos modales, de la 

que desaparece el “Umlaut”: 

 

 
dürfen können mögen müssen sollen wollen 

ich durfte konnte mochte musste sollte wollte 

du durftest konntest mochtest musstest solltest wolltest 

er durfte konnte mochte musste sollte wollte 

wir durften konnten mochten mussten sollten wollten 

ihr durftet konntet mochtet musstet solltet wolltet 

sie durften konnten mochten mussten sollten wollten 

 



Como hemos dicho, el pretérito sí se suele usar con los verbos modales. 

Ejemplos: 

Letztes Jahr konnte ich nicht Urlaub machen / El año pasado no pude ir de 

vacaciones.  

 

Am Wochenende mussten wir zu Hause bleiben und für die Prüfungen 

lernen / El fin de semana tuvimos que quedarnos en casa y estudiar para los 

exámenes.  (observa: en casa = zu Hause (como en inglés “at home”); pero 

ir a casa = nach Hause gehen (como en inglés “go home”).  

 

 

 

Viel Spaß! Tschüss! 

 

 

 


